B Montagne Verte
m Schiltigheim Le Marais

HORAIRES

Jfimetable / Fahrplan

CTE

Summer

50 Direction / Richtung Schiltigheim Le Marais

918 938 958

MONTAGNE VERTE
SCHNOKELOCH

DANTE

BERSTETT

RIETH

ECRIVAINS

RUE DE LA GARE
SCHILTIGHEIM LE MARAIS

MONTAGNE VERTE
SCHNOKELOCH

DANTE

BERSTETT

RIETH

ECRIVAINS

RUE DE LA GARE
SCHILTIGHEIM LE MARAIS

618
625
631
635
639

1545

638
645
651
656
700
707
713
718

1518
1527
1535
1541
1546
1553
1559
1605

658
706
714
719
723
730
736

90 Direction / Richtung

SCHILTIGHEIM LE MARAIS
RUE DE LA GARE
ECRIVAINS

RIETH

BERSTETT

DANTE

SCHNOKELOCH
MONTAGNE VERTE

SCHILTIGHEIM LE MARAIS
RUE DE LA GARE
ECRIVAINS

RIETH

BERSTETT

DANTE

SCHNOKELOCH
MONTAGNE VERTE

600
604
610
616
619
624
631
636

14 51
1456
1502
1509
1513
1519
1528
1534

628
632
638
644
647
653
702
708

650
655
701
708
712
718

718
726
734
739
743

Montagne Verte

Al
716
722
729
733
739
748
75

1551
1556
1602
1609
1613
1619
1628
1634

738
747
75
800
804
811
817
822

1618
1627
1635
16 41
16 46
16 54
1700
1706

731
736
742
749
753
759
808
814

758

751
756
802
809
813
819

818

811
816
822
829
833
839
848
854

1651
16 56
1702
1709
1713
1719
1728
17 34

838
847
855
900
905
912
918
923

1717
17 26
17 34
1741
17 46
17 54
1800
1806

831
836
842
849
853
859
908
914

858
907
915
920

927
935
940
945
952
958
1004

1757
1806
1813
1819
1824
1831
1837
1844

947

955
1001
1006
1013
1019
1025

1817
1826
1833
1839
1844
18 51
1857
1904

1007
1015
1021
1026
1033
1039
1045

1837
1846
1853
1859

1011
1016
1022

1033
1039
1048
1054

1851
18 56
1902

1913
1919
1927
1933

1031
1036
1042
1049
1053
1059
1108
1114

191
1916

1929
1933
1939
1947
1953

1118
1127

1140
1145
1152
1158
1204

1958
2007
2013
2018
2022
2029
2035
20 41

1138
1147
1154

1205
1212
1218
1224

2019
2026
2032
2037
2041
2048
20 54
2100

2045
2052
2057

1218 1238 1258 1318
1227 1247 1307 1327
1234 1254 1314 1334
1240 1300 1320 1340
1245 1305 1325 1345
1252 1312 1332 1353
1258 1318 1338 1359
1304 1324 1344 1405

MONTAGNE VERTE
SCHNOKELOCH

DANTE

BERSTETT

RIETH

ECRIVAINS

RUE DE LA GARE
SCHILTIGHEIM LE MARAIS

1211 1231 1251 1311
1216 1236 125 1316
1222 1242 1302 1322
1229 1249 1309 1329
1233 1253 1313 1333
1239 1259 1319 1339
1248 1308 1328 1348
1254 1314 1334 1354

1331
1336
1342
1349
1353
1359
1408
1414

2105 SCHILTIGHEIM LE MARAIS

2110 RUE DE LA GARE
2116 ECRIVAINS

2122 RIETH

2125 BERSTETT

2131 DANTE

2138 SCHNOKELOCH
2143 MONTAGNE VERTE

1351
1356
1402

1413
1419
1428
1434

MONTAGNE VERTE
SCHNOKELOCH

DANTE

BERSTETT

RIETH

ECRIVAINS

RUE DE LA GARE
SCHILTIGHEIM LE MARAIS

SCHILTIGHEIM LE MARAIS
RUE DE LA GARE
ECRIVAINS

RIETH

BERSTETT

DANTE

SCHNOKELOCH
MONTAGNE VERTE

NOTES

é} LIGNE ACCESSIBLE / DISABLED ACCESS / BARRIEREFREIE LINIE

Tous les bus qui circulent sur cette ligne sont dotés de planchers bas et/ou sont
équipés de palettes spéciales pour permettre Iaccés d bord des personnes & mobi-
lité réduite.

Cependant, seuls certains arréts permettent d’utiliser ces équipements. lls sont
signalés par des petits symboles sur le schéma de ligne présent dans cette fiche
horaire.

All buses on this bus route have low boarding platforms for disabled access.

This bus line has disabled access, however only specific stops are suitable for
the disabled access equipment. These stops are indicated by symbols; you can find
them on the line diagram in this timetable.

Auf dieser Linie fahren nur Niederflurbusse, um Menschen mit Behinderung den
Einstieg zu erleichtern.

Diese Buslinie ist fiir Gehbehinderte zugéinglich. Die Niederflurtechnik kann jedoch
nicht an allen Haltestellen genutzt werden. Die entsprechenden Haltestellen sind
auf dem Linienplan dieses Fahrplanauszugs mit kleinen Symbolen gekennzeichnet.
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Arréts accessibles aux personnes a mobilité réduite
dans les deux sens

dans un seul sens

www.cts-strasbourg.eu

ALLO CTS 03 88 77 70 70

SERVICE CLIENTELE

CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises
CS - 15002

67035 Strasbourg Cedex 2

AGENCE CTS

9 place Saint Pierre le Vieux
(station tram Alt Winmarik)

)
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Samedi / Saturday / Samstag NOTES

konnen Sie lhre Fahrkarten kaufen?

Wo

B Verkaufsstellen:

ﬁ Ou acheter votre titre de transport ?
~

B Relais CTS:

ﬁ Where do | buy travel tickets?
~

B Selling points:

90 Direction / Richtung Schiltigheim Le Marais

Appli CTS
Consultez I'horaire de passage en femps réel a 'arrét de votre choix, @ la minufe prés.

Get the fimes at the stop of your choice, accurate fo within a minute,

Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpléne der folgenden Busse oder StraBenbahnen
an der Haltestelle, an der Sie sich gerade befinden.

Appli CTS

Sehen Sie die Fahrzeiten an der Haltestelle Ihrer Wahl, auf die Minute genau.

n ] AT MONTAGNE VERTE 618] 638] 658] 718 738] 758 818] 838] 858 918 938 958/1018[1038[1058/11 1811 38[11 58[12 18] 1238|1258/ 13 18] 13 38[ 13 58/ 14 18| 14 38/ 14 58| 15 18[ 15 38/ 15 58| 16 18] 16 38|16 58[ 17 18] 17 38/ 17 58] 18 18] 18 38[ 18 58/ 19 18] 19 38 19 58| 20 19/ 21 05| MONTAGNE VERTE
Retrouvez l'ensemble des points de vente Ve sl e e seamilass Alle Verkaufsstellen finden Sie unter SCHNOKELOCH 625 645 705 725 746 806 827) 847| 907| 927| 947/1007/10271047|1107(1127/1147|1207|12 27|12 47|13 07| 13 27|13 47|14 07 |14 27|14 47| 15 07 |15 27| 15 47 |16 07| 16 27| 16 47|17 07| 17 27|17 47| 18 07| 18 27| 18 47| 19 07| 19 27| 19 47| 20 06| 20 27| 21 12| SCHNOKELOCH
- ts-strasboure.eu or b scanmin www.cts-strasbourg.eu oder, indem Sie DANTE 631 651 711 731| 752 812 833) 853 913| 933 953/1013/1033/1053|11 13|11 3311 54|12 14|12 34| 1254|13 14| 13 34|13 54| 14 14| 14 34|14 54| 15 13| 15 33| 15 53| 16 13|16 33 16 53|17 13|17 33|17 53| 18 13| 18 33|18 53| 19 13|19 33/ 1953 20 12| 20 33| 21 18| DANTE
sur wwwi.cts-strasbourg.eu ou flashez A S TCEL g y 4 BERSTETT 635 655 715 735/ 757| 817) 838 858| 918/ 938 958/1018/1038/1058|1118|1138/1159|1219|12 39| 1259|1319/ 13 39| 13 59|14 19|14 39| 14 59 15 18| 15 38| 15 58 | 16 18| 16 38| 16 58| 17 18|17 38|17 58| 18 18| 18 38| 18 58| 19 18|19 33| 19 58 20 17| 20 38| 21 23| BERSTETT
ce OR Code this QR Code den QR-Code scannen. RIETH 639 659 719 739 801| 821| 842 902 922| 942/1003/1023/1043|1103| 11 23|11 431204/ 1224|1244/ 13 04|13 24| 13 44|14 04| 14 2414 44|15 04| 15 23|15 43|16 03| 16 23|16 43| 17 03|17 23| 17 43|18 03| 18 23| 18 43| 19.03| 19 23| 19 43| 20 03| 20 22| 20 43| 21 28| RIETH
ECRIVAINS 645 705 725 745 808| 828 849 909| 929 949/1010/1030(1050/11 10/ 1130|1150/ 12 11|1231/1251/ 1311|1331/ 1351|1411/ 1431|1451 1511/ 1530|1550/ 16 10|16 30/ 1650/ 17 10/ 17 30/ 17 50/ 18 10/ 18 30| 1850/ 19 10/ 19 30/ 19 50/ 20 10| 20 28| 20 49| 21 34| ECRIVAINS
. o ) RUE DE LA GARE 650| 710/ 730 750/ 813| 833 854 914| 934 955/1016/1036/1056|11 16|11 36|11 56/1217|1237|12 57|13 17|13 37| 1357 | 14 17|14 37| 14 57|15 17| 15 36| 15 56| 16 16| 16 36|16 56| 17 16|17 36| 17 56| 18 16|18 36| 18 56|19 16| 19 36| 19 56| 20 16| 20 34| 20 55| 21 40| RUE DE LA GARE
Tous les points de vente proches sont identifiés sur chaque horaire affiché aux arréts. All nearby sales outlets are identified on each timetable posted at stations. Alle Verkaufsstellen in Ihrer Nhe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Haltestellen. SCHILTIGHEIM LE MARAIS | 655/ 715| 735 755 818) 838/ 859 919/ 939/1000/1021/1041/1101/1121/1141/1201/1222/1242/13 0213 22/1342/14.02/14 22/ 1442|1502/ 15 22 1541/ 16 01/ 16 21|16 41/ 17,01/ 17 21/ 17 41/ 18 01|18 21/ 18 41/ 19.01/19 21| 1941/ 20 01| 20 21| 20 39| 21 00| 21 45| SCHILTIGHEIM LE MARAIS
B Distributeurs automatiques stations tram/Bus G B Automatic distributors in fram or BRT stations B Fahrscheinautomaten an den Halfesfellen von Tram und BRT
B Guichets automatiques Crédit Mutuel B Crédit Mutuel ATM (Full list on www.cfs-strasbourg.eu) - g:iﬂii?;(inz?g;f?es Crt Mutuel 50 Direction / Rlchtung Montagne Verte
(Lite compiee sur wiicts sftasbourg.eu) B CTS shop - 9 place Saint Piere le Vieux (vollstindige Liste auf www.cfs-strasbourg.eu) SCHILTIGHEIM LE MARAIS | 6.00] 6 28| 648| 708] 728] 748| 808] 828 848] 908 928 948[1008[1028]1048[11 08[11 28]11 48[12 08[12 28[12 48[13 08[13 28[13 48|14 08|14 2814 48]15 08[15 28[15 48[16 08|16 28|16 48[17 0817 28[17 48[18 08[18 28[18 48|19 08]19 31/19 5620 20|20 44|21 05| SCHILTIGHEIM LE MARAIS
B Agence CTS - 9 place Saint Pierre le Vieux « Monday fo Friday 8.30am-7pm o Safurday 9am-5pm B Verkaufsstelle CTS - 9 place Saint Piere e Vieu RUE DE LA GARE 604| 632| 652/ 713| 733| 753| 813 833| 853 913 933| 953/1013/1033/10 53|11 13|11 3311 53/12 13|12 3312 5313 13|13 33|13 53|14 1314 33|14 53|15 13|15 33|15 53|16 13|16 33|16 53|17 13|17 33/17 53/18 13|18 33|18 53|19 1319 36|20 01|20 25|20 4921 10| RUE DE LA GARE
o du lundi au vendredi de 8130 a 19h o le samedi de 9h00 @ 17h00 B Oniine Store on wwwcts-strasbourg.eu + Montag-Freitag von 8:30 bis 19:00 Uhr s Samslag von 9:00 bis 17:00 Unr ECRIVAINS 608| 637| 657) 719 739 759| 819 839| 859 919/ 939 959/1018/1038/10 58|11 18|11 38|11 58|12 18|12 39|12 59|13 19|13 39|13 59|14 1914 39|14 59|15 19|15 39|15 59|16 19|16 39|16 59|17 19|17 38|17 58/18 18|18 38|18 58/19 1819 41|20 06|20 30|20 54 21 15| ECRIVAINS
B Agence en ligne sur www.cls-sfrasbourg.eu , e B Oniine - Shop auf www.cts-strasbourg.eu RIETH 613| 642| 703) 725| 745| 805 825 845 906 926/ 9461006102510 4511 05|11 25|11 4512 05|12 25|12 46|13 06 |13 26|13 46|14 06|14 26 14 46|15 06|15 26|15 46 16 06|16 26|16 46|17 06|17 26|17 4518 0518 25|18 45|19 05|19 2519 48|20 13|20 36|21 00|21 21| RIETH
- ‘ ‘ B CTS mobile application from your Smartphone BERSTETT 616| 645/ 706| 728| 748| 808 828 848| 910/ 930/ 950/10 101029104911 09|11 29|11 49|12 09|12 29|12 50|13 1013 30|13 50|14 10|14 30|14 50|15 10|15 30/15 50|16 10|16 3016 50/17 10|17 30|17 49|18 09|18 29|18 49|19 09|19 29|19 52|20 17|20 39|21 03|21 24| BERSTETT
B Application mobile CTS depuis votre Smartphone B CTS Handy App auf Smarfphones DANTE 621| 650 712) 734| 754| 814] 834 854| 916/ 936] 956101610 3510 55/11 15|11 35[11 5512 15/12 35|12 56|13 1613 36|13 56|14 16|14 3614 56|15 16|15 3615 56|16 16|16 36|16 56|17 16|17 36|17 55[18 1518 35|18 55[19 15|19 35|19 58|20 23|20 44|21 08|21 29| DANTE
@ SCHNOKELOCH 627| 656/ 718| 740/ 800 820 840, 901| 923/ 943/1003/102310 42|11 0211 22|11 42|12 02|12 22|12 42|13 03|13 23|13 43|14 03|14 23|14 4315 03|15 23|15 4316 03|16 23|16 4317 03|17 23|17 43|18 02|18 22,18 42|19 02|19 22|19 42,20 05|20 29|20 50|21 14|21 35| SCHNOKELOCH
@ , Calculate your journey time Q y y MONTAGNE VERTE 633 702 724) 746| 806| 826 845] 907| 929] 949/1009/1029/1048/1108/11 28|11 48|12 08/12 28/12 48|13 09|13 2913 49|14 09|14 29|14 4915 09|15 29|15 49|16 09|16 29|16 49|17 0917 2917 49|18 08/18 28/18 48|19 08|19 28/19 47|20 10/20 34|20 55|21 19/21 40| MONTAGNE VERTE
Calculez votre temps de trajet : _ : Berechnen Sie Ihre Fahrizeit
Allow 1% minutes between fwo Tram or BRT stafions and 2 minutes between fwo Bus stops.
Comptez 1 min 30 entre deux stations Tram/Bus G, et 2 min entre deux arréts Bus. Rechnen Sie mit 1 %2 Minuten Fahrzeit zwischen zwei Tram- oder BRT-Haltesfellen und mit R R PR R . .
\ . _ 2 Minuen otz zvischen vl Bushofsallen. Dimanche et jours fériés / Sunday and public holidays / Sonn- und Feiertage
Téléchargez votre fiche horaire & I'arrét Download your fimetabie at ihe station
° Dounload and pint out your fimelale f the staon by comnecing 1o our webste Downloaden Sie den Fahrplan flir Inre Haltestelle 50 Direction / Richtung Schiltigheim Le Marais / Wacken 50 Direction / Richtung Montagne Verte
Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire a I'arét en vous connectant sur www.cts-strashourg.eu.
www.cts-strashourg.eu. Besuchen Sie unsere Website www.cts-strashourg.eu und laden Sie den Fahrplan fiir Ihre MONTAGNE VERTE 933102511 17[12 09/13 00/13 5314 45/15 3716 29]17 21118 13[19 08| MONTAGNE VERTE SCHILTIGHEIM LE MARAIS 113 1253 1443 1628 1813 1958 Le dimanche et les jours fériés la ligne 50 dessert
Haltestelle zum Ausdrucken herunter. SCHNOKELOCH 940(1032[11 2412 16|13 07|14 01|14 5315 45|16 37|17 29|18 2119 16| SCHNOKELOCH WACKEN 1020 | [1205] | |1350 | [1535] | [1720] | [1905 | N\ ¢galement le Wacken, en remplacement de la ligne 60.
: > e DANTE 946|110 38|11 3012 22|13 13|14 07|14 5915 51|16 43|17 36|18 27|19 22| DANTE RUE DE LA GARE 103011 18|12 15|13 03| 14 00| 14 48| 15 46|16 33|17 31|18 18/ 19 15/ 20 03
e Vos horaires en temps réel , BERSTETT 950(10 42|11 34{12 27|13 18|14 12|15 04|15 56|16 48|17 41/18 32|19 27| BERSTETT ECRIVAINS 1034/1122[12 19|13 07|14 04|14 53| 15 51|16 38| 17 36| 18 23| 19 20| 20 08 On Sundays and public holidays route 50 also serve
StrasPlus . ST Echtzeif RIETH 954|110 46[11 3812 31|13 22|14 16/15 08|16 00|16 52|17 4518 36|19 31| RIETH RIETH 104011 28[1225/13 13|14 10|14 59| 15 57| 16 44|17 42| 18 29| 19 26| 20 14 le Wacken, instead of route 60.
;('errfésr:zh::tréﬂe Strasplus @ votre arrét de bus ou fram, tapez, fouchez ou flashez depuis voire ‘:itn%ufhhe?rz;glmecrll(m;ﬁf);?l;::rnsg]; %lgewlt:)el?c:lhgrl}?:;t?l\:vsnzr;:)?j[:]r:lsc)gﬂg]l(gwr{;ﬁ:)'r:?gr StrasPlus ECRIVAINS 100011052111 4512 38113 29/14 23115 15116 07116 5917 52118 43119 38| ECRIVAINS BERSTETT 104311131112 2913 17114 1411503116 0116 48|17 46} 18 33119 29/ 20 17 i i ie Lini
mobile (smariphone ou téléphone équipé de la Iechnollogie sans conlact - NFC) et connaissez telephone with NFC technology) and find o the fimes of the nex! buses or rams. An jeder Hattestelle konnen Sie die ndchste Ankunfiszeit Ihres Busses oder hrer StraBenbahn RUEDECIGARE ACLD A0y MRSO2ES4ols  eag A G NA d hevipd O S 5] IR SUEDE DAGARE D IR 104911137112 35|13 2314 2011509 1607116 54117 52| 18 39|19 341 20 22 An sorlm-vttlndkFelertagSt:n"l') edlen‘tidl?_-“-n 'esgo auch
les horaires de passage des prochains bus ou fram @ Iarrét oll vous vous frouvez. . in Echizeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt StrasPlus an Ihrer Haltestelle. Ein Tippen, WACKEN 1015 | 1200 | 1344 | 1530 ‘ 1714 ‘ 18 58 ‘ WACKEN SCHNOKELOCH 1055/1144/1242|1330(14 27|15 16/ 16 14|17 01|17 59| 18 46/ 19 41| 20 28 € VWacken, an Stefle von der Linie 60.
Appli CTS eine Berihiung oder ein Abfolografieren mit dem Handy (Smarphone oder NFC-fihiges SCHILTIGHEIM LE MARAIS 1101 1247 1432 1616 1801 19 47| SCHILTIGHEIM LE MARAIS MONTAGNE VERTE 11011150/ 1248|1336/ 14 3315 21 16 20/ 17.07| 18 05| 18 52| 19 46 20 33




